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Köszönjük, hogy a MICAN márkát választotta! Ezt a terméket 

csapatunk professzionálisan fejlesztette ki a vonatkozó európai 

előírásoknak megfelelően. Gondosan olvassa el ezt a használati 

útmutatót és őrizze meg a későbbi használathoz, hogy a lehető 

legjobban kihasználhassa új készülékét. 
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VIGYÁZAT! 

 
Köszönjük, hogy ezt a terméket választotta! Különösen nagy 

hangsúlyt fektetünk termékeink formatervezésére, ergonómiájára 

és felhasználóbarát kialakítására. Reméljük, elégedett lesz a 

készülékkel. 

 
A termékeink folyamatos fejlesztése iránti elkötelezettségünk 

részeként fenntartjuk magunknak a jogot a technikai, funkcionális 

és esztétikai változtatásokra. A termék felhasználói kézikönyve 

előzetes értesítés nélkül változhat. 

 
Megjegyzés: További információkért kérjük, olvassa be az 

energiacímkén található QR kódot. 
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A robbanás, tűz, áramütés, sérülés, megégés vagy haláleset 

kockázatának elkerülése érdekében az alábbi alapvető biztonsági 

előírásokat feltétlenül be kell tartani. 

 
A SZIMBÓLUMOK MAGYARÁZATA 

 

Szimbólum Típus Jelentés 

 

 

 
VIGYÁZAT 

 
Olyan kockázatokra figyelmeztet, 
amelyek figyelmen kívül hagyása 
életveszélyhez, sérüléshez vagy anyagi 
kárhoz vezethet. 

 

 

 
ÁRAMÜTÉS- 

VESZÉLY 

Olyan veszélyekre figyelmeztet, 
amelyek figyelmen kívül hagyása 
áramütés okozta sérüléshez vezethet. 

 

 

 
TŰZVESZÉLY 

 
Figyelmeztet, hogy tűz keletkezhet, 
ha ezt nem tartják be. 

 

 

 
FIGYELEM 

 
Fennáll a sérülés vagy anyagi kár 
kockázata. 

 

 
FONTOS / 
MEGJEGYZÉS 

Tájékoztatás a készülék helyes 

használatáról. 

 
Olvassa el a használati útmutatót. 

BIZTONSÁGI TUDNIVALÓK 
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• A készülék háztartási használatra alkalmas.  

• A készüléket a mellékelt új tömlőkkel kell csatlakoztatni a 
vízellátáshoz. A régi tömlőket nem szabad újra használni. 

• A szellőzőnyílásokat nem szabad letakarni (pl. szőnyeggel). 

• A készüléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlátozott 
fizikai, érzékelési vagy mentális képességű, illetve hiányos 
tapasztalatú és tudású személyek csak akkor használhatják, 
ha megfelelő személy felügyeli őket, vagy ha tájékoztatták 
őket a biztonságos használatáról és a használat 
veszélyeiről. Gyermekek nem játszhatnak a készülékkel. A 
tisztítást és a felhasználó általi karbantartást nem végezheti 
felügyelet nélküli gyermek. 3 év alatti gyermekek nem 
tartózkodhatnak állandó felügyelet nélkül a készülék 
közelében. 

• Ha a hálózati kábel megsérült, a gyártóval, értékesítő 
partnerrel vagy hasonlóan képzett szakemberrel 
cseréltesse ki a veszélyek elkerülése érdekében. 
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• A mosógépet tilos használni, ha azt korábban ipari 

vegyszerrel tisztították. 

• A mosógépet nem szabad zárható ajtó, tolóajtó vagy olyan 
ajtó mögé helyezni, amelynek zsanérja a mosógép 
ellentétes oldalán van, ha ez blokkolja a mosógép ajtaját, és 
megakadályozza annak teljes kinyitását. 

• VIGYÁZAT: Soha ne szakítsa meg idő előtt a szárítási 
programot, kivéve, ha azonnal kiveszi az összes ruhát a 
készülékből, és kiterítve hagyja őket megszáradni. 

• Ne használja a szárítási programot mosatlan ruhadarabok 

szárítására. 

• Az olyan anyagokkal szennyezett ruhákat, mint a főzőolaj, 

aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltávolító, terpentin, 
viasz vagy viaszeltávolító, szárítás előtt forró vízzel és 
bőséges mosószerrel kell kimosni. 

• Az olyan tárgyakat, mint a habszivacs (latexhab), 

zuhanysapkák, vízálló textíliák, gumival borított tárgyak, 
valamint a habszivacs betéttel ellátott ruházat vagy párnák, 
tilos a készülékben szárítani. 

• Kövesse a csomagoláson található utasításokat, ha öblítőt 

vagy hasonló termékeket használ. 

• Vegyen ki minden tárgyat (pl. öngyújtót, gyufát) a 

zsebekből. 
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• A készülékben mosható száraz ruhák maximális súlya 8,0 kg. 
• A készülékben szárítható ruhák maximális súlya 5,0 kg. 
• A maximális bemeneti víznyomás 1,0 Mpa. 
• A minimális víznyomás: 0,03 MPa. 
• VIGYÁZAT! A készüléket nem szabad külső időzítő 

készülékkel, pl. időkapcsolóval üzemeltetni. Ne 
csatlakoztassa a készüléket olyan áramkörhöz, amelyet egy 
másik eszköz rendszeresen be- és kikapcsol. 

• Az elektromos készülékek bizonyos alkatrészeinek cseréje 
potenciális veszélyforrást jelent. Csak akkor végezzen saját 
maga javításokat, ha rendelkezik a szükséges ismeretekkel 
és szerszámokkal. Ellenkező esetben forduljon 
szakemberhez. 

• A készülék telepítésére, használatára, karbantartására és 
ártalmatlanítására vonatkozó információk a használati 
útmutató következő részében találhatók. 

• Ügyeljen arra, hogy a készülékben ne gyűljön össze szösz. 
• A szöszszűrőt rendszeresen tisztítani kell, ha van. 
• Gondoskodjon megfelelő szellőzésről, hogy megakadályozza 

a más tüzelőanyaggal működő készülékekből, beleértve a 
nyílt tűzhelyeket is, származó gázok bejutását a helyiségbe. 

• Az elszívott levegőt nem szabad olyan elszívócsőbe vezetni, 
amelyet gázzal vagy más tüzelőanyaggal működő készülékek 
által kibocsátott gázok elvezetésére használnak. 
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1. Hálózati kábel 
2. Tetőlemez 

3. Kezelőfelület 

4. Dob 

5. Fedél 
6. Ajtó 

7. Kifolyócső 
8. Mosószertartó 

rekesz 

9. Tömlő 

9 
 
8 
 
7 
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2 
 
3 
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Győződjön meg arról, hogy a csomag minden alkatrészt tartalmaz. Ha 
bármilyen problémát tapasztal a készülékkel vagy annak alkatrészeivel 
kapcsolatban, forduljon az ügyfélszolgálathoz vagy ahhoz a 
kereskedőhöz, ahol a készüléket vásárolta. 

 
Alkatrészek 

 
        

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Mosószertartó rekesz 

 
Folyékony mosószer 

Öblítő 

 Mosópor 

A MOSÓGÉP ÁTTEKINTÉSE 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 
Tömlő: A mosógép vízbevezető szelepéhez és a csaphoz 
csatlakozik, és vízzel látja el a készüléket. 
Csavarkulcs: A szállítócsavarok eltávolításához és a mosógép 
állítható lábainak beállításához szükséges. 
Takarósapkák: A mosógép hátulján lévő szállítási csavarnyílások 
lezárására szolgál, és megakadályozza, hogy víz fröccsenjen a 
gépbe. 

 
Kezelőfelület 

C 

 

A. Tekerőgomb a mosási program kiválasztásához 

B. Funkció- és beállítógombok 

C. Kijelző 

 
Tartozékok 

 

Használati 
útmutató 

Tömlő Csavarkulc
s 

Takarósapkák 

1 db 1 db 1 db 4 db 
 

 

 

 

 

 

 

  

 

°C

30 

20 
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!  VIGYÁZAT! 
A csomagolóanyagok (pl. fólia, polisztirol) veszélyforrást 
jelenthetnek a gyermekek számára. 
Fulladásveszély áll fenn! Minden csomagolóanyagot tartson távol 
a gyermekektől. 

 

 

Kövesse az alábbi utasításokat a készülék megfelelő telepítéséhez és 

biztonságos  használatához. 

 
A mosógép kicsomagolása 

1. Vegye ki a készüléket a csomagolásból. 

2. Soha ne fektesse a készüléket az 
elejére a párnázott csomagolás 
eltávolításához. Óvatosan kezelje a 
készüléket, és védje az oldalakat, 
amikor megfordítja a kartonalj 
eltávolításához. Soha ne fektesse a 
készüléket az elülső vagy a hátsó 
oldalára. 

3. Győződjön meg arról, hogy a 
készülék nem sérült meg a szállítás során. Ellenőrizze, hogy megkapta-e 
az utolsó oldalon („Termékáttekintés”) felsorolt összes alkatrészt. 
Ha nem kapta meg az összes szükséges alkatrészt, vagy a 
készülék megsérült, hagyja abba a telepítést, és forduljon a 
kereskedőhöz. 

 

A MOSÓGÉP CSATLAKOZTATÁSA 
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!  VIGYÁZAT! 
A készülék hátulján lévő szállítócsavarokat használat előtt el kell 
távolítani. Ellenkező esetben a készülék működés közben 
súlyosan megsérülhet. 
Tartsa a szállítócsavarokat biztonságos helyen, mivel a 
készülék újbóli szállításakor szükség lesz rájuk. 

 
A készülék megemelése 

 

Szállítócsavarok eltávolítása 

A csavarok eltávolításához a következőképpen járjon el: 

1. Lazítsa meg a 4 csavart a 
villáskulccsal, és vegye ki őket. 

2. Zárja le a furatokat a 
takarósapkákkal. 

3. Őrizze meg a csavarokat későbbi használatra. 

Döntse hátra a készüléket. Az egyik személy a készülék 
mögött álljon, és a tetőlemez alsó szélét tartsa, míg a 
másik személy a készülék előtt álljon, és a készülék 
alját tartsa. 

!   

!  VIGYÁZAT! 
Soha ne szállítsa a készüléket egyedül. 
A készülék emelésekor vagy mozgatásakor mindig viseljen 
védőkesztyűt, hogy elkerülje a sérüléseket vagy a túlzott 
megterhelést. 
A készülék eleje szállítás közben nem érhet a kocsi vázához. 
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A telepítés helye 
A készülék csatlakoztatása előtt válassza ki a megfelelő telepítési 
helyet, amely megfelel a következő 
kritériumoknak: 

1. Stabil, száraz és vízszintes felület 

2. Közvetlen napfénytől védett 

3. Elegendő légkeringés biztosított 

4. A helyiség hőmérséklete 0 °C felett van 

5. Biztonságos távolságra van az 
olyan tüzelőanyagoktól, mint a 
szén vagy a gáz 

 
 VIGYÁZAT! 

Fontos, hogy a készülék szilárdan álljon, hogy működés közben 
ne mozogjon. 
Ügyeljen arra, hogy a készülék ne álljon a tápkábelen. 
A készülék nem alkalmas beépíthető készülékként való használatra. 
A készülék nem helyezhető el fürdőszobákban és egyéb 
nedves helyiségekben, valamint robbanásveszélyes vagy 
maró gázokat tartalmazó helyiségekben. 
Védje a készüléket a közvetlen napfénytől, hogy megelőzze az 
alkatrészek (különösen a műanyagból készültek) károsodását, és 
meghosszabbítsa a készülék élettartamát. 
Ne állítsa fel a készüléket olyan helyen, ahol a hőmérséklet fagypont 
alá eshet. A megfagyott tömlők megrepedhetnek vagy 
elszakadhatnak. Ezenkívül az elektronikus alkatrészek 
működése fagypont alatti hőmérsékleten károsodhat. 
A terméket tartsa távol a nyílt lángoktól és hőforrásoktól. 
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anya láb 

!  VIGYÁZAT! 
A rögzítőanyának mind a négy lábon szorosan kell illeszkednie a 
házhoz. 

 
Szükséges biztonsági távolság 
- Helyezze el a készüléket úgy, hogy a hálózati csatlakozó és a 

konnektor könnyen hozzáférhető legyen. 
- Ügyeljen arra, hogy a készülék 

minden oldalán legyen 
elegendő hely a telepítés 
helyén. 
Rendelkezésre álló távolság: 
(a) legalább 3 cm felfelé 
(b) legalább 5 cm a hátoldalon 

(c) legalább 5 cm a bal 
oldalon 

(d) legalább 5 cm a jobb 
oldalon 

(e) teljes szélesség legalább 70 cm 

 
A mosógép beállítása 

1. Ellenőrizze, hogy a lábak megfelelően vannak-e rögzítve a 
házhoz. Ha ez nem így van, állítsa vissza az eredeti helyzetbe, 
és húzza meg a rögzítőanyát. 

2. Lazítsa meg a rögzítőanyát, és csavarja ki a lábakat, 
amíg el nem érik a padlót. 

3. Állítsa be a lábakat, amíg a készülék stabilan nem áll, és 
rögzítse őket a helyükön egy villáskulccsal. 

 

megemelés leengedés láb 
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! VIGYÁZAT! 
A tömlőt tilos megtörni, összenyomni, elvágni vagy bármilyen 
módon módosítani. Kézzel húzza meg a tömlő végét. 
A víznyomásnak 0,03-1,0 MPa tartományban kell lennie. Ha 
ezt az értéket túllépi, telepítsen víznyomáscsökkentőt. 
Soha ne használjon olyan tömlőt, amelyet már használtak. 
Mindig a készülékhez mellékelt új tömlőt használja. Ne 
csatlakoztassa a készüléket melegvíz-vezetékhez. 

 
A tömlő csatlakoztatása 

A szivárgás és a vízkárok elkerülése érdekében feltétlenül tartsa be 
az ebben a szakaszban található utasításokat. 

1. Csatlakoztassa a tömlő egyik 
végét egy hidegvízcsaphoz, és 
kézzel húzza meg a 
csatlakozást (lásd az ábrát). 
Hagyja, hogy a víz rövid ideig 
átfolyjon a tömlőn, amíg 
teljesen tiszta nem lesz. 

2. Csatlakoztassa a tömlő másik 
végét a készülék hátulján 
lévő vízbevezető szelephez, 
és kézzel húzza meg a 
csatlakozást. 

3. Lassan nyissa meg a csapot, 
és győződjön meg róla, hogy 
nincs szivárgás. 
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! VIGYÁZAT! 

A tömlő nem lehet meggörbülve vagy megnyúlva. 
Ügyeljen arra, hogy a lefolyócső megfelelően legyen elhelyezve, 
különben víz szivároghat ki és kárt okozhat. 

 
 
 

 
lefoly
ócső 

! VIGYÁZAT! 
A tömlőt a telepítés során rögzítse kábelkötegelővel, zsinórral 

vagy hasonlóval. 
Ha a lefolyócső túl hosszú, ne nyomja be erővel a készülékbe, 
mert ez szokatlan zajokat okoz. 

 
Elvezetőcső 

A tömlő vége négyféleképpen helyezhető el: 
 

 

1. Csatlakoztassa a 
lefolyócsőhöz. 

2. Csatlakoztassa a mosdókagyló 

szifonjához. 
 

  

3. Csatlakoztassa a mosogatóhoz. 4. Csatlakoztassa egy 

fürdőkádhoz vagy 

egy lefolyócsőhöz. 

 

 
tömlőtartó 

kábelköte

gelő 
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Áramcsatlakozó 

A készülék mindenképp legyen földelve. Meghibásodás esetén a 
földelés csökkenti az áramütés veszélyét azáltal, hogy a legkisebb 
ellenállású utat biztosítja az elektromos áram számára. 
A készülék földelőkábellel és földelő-csatlakozóval rendelkező 
kábellel van felszerelve. 

A csatlakozót egy megfelelő, a helyi előírásoknak és rendeleteknek 

megfelelően felszerelt és földelt aljzatba kell csatlakoztatni. 

! VIGYÁZAT! 
A készülék földelővezetékének helytelen csatlakoztatása esetén 
fennáll az áramütés veszélye. 

Ha kétségei vannak a készülék megfelelő földelésével 

kapcsolatban, forduljon szakképzett villanyszerelőhöz vagy az 

ügyfélszolgálathoz. 
Ha a mellékelt hálózati csatlakozó nem illik a konnektorba, ne 
változtasson a hálózati csatlakozón. 
Szereltessen fel megfelelő aljzatot szakképzett villanyszerelővel. 
A hálózati csatlakozónak a készülék felállítása után is könnyen 
hozzáférhetőnek kell lennie. 
A hálózati kábelt nem szabad túlzottan meghajlítani vagy 
lelapítani a telepítés során. 
Ne csatlakoztassa a készüléket hosszabbítókábellel a 
hálózathoz. 
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A MOSÓGÉP HASZNÁLATA 

folyékony 
mosószer 

öblítő 

mosópor 

1 2 
°C 

30 

20 

3 

HU 
 
 

Az első megtöltés előtt  

Az új készülékét funkcionális tesztnek vetették alá a 
gyártóüzemben. Különböző mosási ciklusokat teszteltek. Ennek 
következtében előfordulhat, hogy kis mennyiségű víz marad a 
dobban vagy a lefolyórendszerben. A készülék első betöltése előtt 
tisztítsa meg a belsejét egy tisztítási ciklus lefuttatásával ruhanemű 
és mosószer nélkül. 

Rövid útmutató  
1. Mosás előtt 

 

csatlakoztatás → a csap megnyitása → megtöltés → az ajtó bezárása → 
megtöltés mosószerrel 

 

2. Mosás 
 

program kiválasztása beállítások módosítása indítás 

 
3. Mosás után 

Hangjelzés hallható vagy a kijelzőn megjelenik az „ “ szimbólum. 
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Rendszeres használat  
A szennyes előkészítése 
 Mosás előtt kövesse a ruhacímkéken található, valamint a 

mosószerek használatára vonatkozó utasításokat. Használjon nem 
vagy csak enyhén habzó, mosógépbe való mosószert. 
Mielőtt a ruhákat a 

 mosógépbe tenné, olvassa el a ruhacímkén található 
információkat, és használja az ajánlott hőmérsékletet és 
programbeállításokat. 

   
vegye figyelembe a címkét ürítse ki a zsebeket csomózza ki a hosszú 

zsinórokat, húzza be a 
cipzárokat és gombolja be 
a ruhákat 

 

   
helyezze a kényes 

ruhákat 
mosóhálóba 

a hosszú szálú és enyhén 
nemezelő anyagokat 
kifordítva mossa 

válogassa szét a 
ruhákat anyag szerint 

 

 

!  VIGYÁZAT! 
Ha csak egyetlen ruhadarabot mos, az súlyos 
kiegyensúlyozatlansághoz és így hibaüzenetekhez vezethet. Ezért 
ajánlott még egy vagy két ruhadarabot hozzáadni a mosási 
ciklushoz, hogy a centrifugálás zavartalanul menjen végbe. 
A paraffinnal, benzinnel, alkohollal vagy más gyúlékony anyaggal 
érintkezett ruhákat nem szabad mosógépben mosni. 
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!  VIGYÁZAT! 
Győződjön meg róla, hogy NEM 
szorult ruha az ajtóba. Ez károsíthatja 
az ajtótömítést. 
A mosógépet NEM szabad túltölteni. Ez 
túlzott rázkódáshoz és a készülék vagy az 
ajtótömítés károsodásához vezethet. 

 HU 

 
A mosógép használata 
1. A mosógép megtöltése 

Nyissa ki az ajtót. Tegye a ruhákat a dobba, és ügyeljen arra, hogy 

ne töltse túl a mosógépet. Vegye figyelembe a „Programtáblázat” 

adatait. 
Túltöltés esetén a szennyes nem lesz megfelelően tisztítva, és 
erősen gyűrődik. 

2. Az ajtó bezárása 
Győződjön meg róla, hogy az ajtóüveg és a gumitömítés közé nem 
szorult szennyes. Zárja be az ajtót, amíg kattanást nem hall. 

 

 
3. A csap megnyitása 

Győződjön meg arról, hogy a mosógép csatlakoztatva van a 
vízellátáshoz. Nyissa meg a csapot. 
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4. A mosási program beállítása 

Válassza ki a kívánt programot a tekerőgombbal . A mosási ciklus 
időtartama megjelenik a kijelzőn. A mosógép automatikusan 
megjeleníti a kiválasztott mosási programhoz tartozó normál 
hőmérsékletet és a lehetséges centrifugálási sebességeket. Ha 
szükséges, állítsa be a hőmérsékletet vagy a centrifugálási 
sebességet a  megfelelő gombokkal. 

·A hőmérséklet beállítása 
A TEMP gomb többszöri megnyomásával fokozatosan 
csökkentheti a hőmérséklet-beállítást, amíg hideg mosás van 
beállítva (a kijelzőn minden hőmérsékletjelző lámpa kialszik). 
Nyomja meg újra a gombot  a lehető legmagasabb 
hőmérséklet beállításához. 

·A centrifugálási sebesség beállítása 
A SPEED gomb többszöri megnyomásával fokozatosan 

csökkentheti a centrifugálási sebességet, amíg a centrifugálási 

ciklus ki nem kapcsol (a kijelzőn minden centrifugálásjelző 

lámpa kialszik). Nyomja meg újra a gombot a lehető 

legnagyobb centrifugálási sebesség beállításához. 
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5. A mosószer adagolása 

Húzza ki a mosószertartó rekeszt, és öntse a mosószert 
a megfelelő rekeszbe az alábbiakban leírtak szerint. 

1. rekesz: 
2 Mosópor 

2. rekesz: 
Folyékony mosószer 

3 A folyékony mosószer csak a 

„MAX“ jelzésig tölthető. 
3. rekesz: 

1 Öblítő stb. 
Az öblítő csak a „MAX“ jelzésig 
tölthető. 

 
Kövesse a mosószer csomagolásán található adagolási 
ajánlásokat. A helyes adagolás rendkívül fontos, hogy: 
·a szennyes megfelelően tisztuljon. 
·ne maradjanak bosszantó mosószer-maradványok a 

ruhákon. 
·ne használjon túlzott mennyiségű mosószert, ami költségmegtakarítást 
eredményezhet. 
·védje a mosógépet a vízkő ellen. 
·elkerülhető legyen a környezet túlzott terhelése. 
 
! Ne használjon speciális mosószereket a kézimosáshoz, mivel 

ezek túl sok habot termelnek. 
! Fehér pamutruhákhoz, előmosáshoz és 60 °C feletti mosási 

ciklusokhoz használjon mosóport. 
! Kövesse a mosószer csomagolásán található utasításokat. 
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30 

20 

°C 

 
Kezelőfelület 

 

A - Tekerőgomb a MOSÁSI PROGRAM KIVÁLASZTÁSÁHOZ: A kívánt mosási 

program beállításához (lásd a „Programtáblázatot”). 

• Kikapcsolt állapot : Tekerje a gombon lévő jelet a „ ” 
szimbólumra a mosógép kikapcsolásához. Ha a mosógép 
működés közben kikapcsol, az éppen aktív mosási ciklus 
törlődik. 

B - TEMP gomb: Az aktuális mosási ciklus vízhőmérsékletének 

beállításához. A beállított hőmérséklet megjelenik a kijelzőn. 

 
C - SPEED gomb: Az aktuális mosási ciklus centrifugálási 

sebességének beállításához. A beállított centrifugálási 
sebesség megjelenik a kijelzőn. 

• GYEREKZÁR : A kezelőpanel zárjának aktiválásához mosási 
ciklus közben tartsa lenyomva a sebességgombot kb. 3 
másodpercig. Részletes leírás az „Egyéb funkciók” 
szakaszban található. 
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D - SZÁRÍTÁS gomb : A szárítási program futási idejének 

beállításához. A futási idő megjelenik a kijelzőn. A szárítási 
funkció nem minden mosási programhoz áll rendelkezésre. 
Részletes leírás az „Egyéb programok” szakaszban található. 

 
E - GŐZÖLÉS gomb: A kiválasztott vagy futó program utolsó 

szivattyúzása után további gőztisztítás aktiválása. Egyes 
programok esetében a gőz funkció nem választható. 
Részletes leírás az „Egyéb programok” szakaszban található. 

 
F - Időzítő gomb : Az időzítő funkció beállításához (program 

vége). Részletes leírás az „Egyéb funkciók” szakaszban 
található. 

 
G - ONE TOUCH gomb : A One Touch program elindításához. 

Részletes leírás az „Egyéb programok” szakaszban található. 
 
H - START/SZÜNET gomb : Tartsa lenyomva a gombot a mosási 

ciklus indításához vagy szüneteltetéséhez. 
 

M - KIJELZŐ 
A kiválasztott beállítások és számos további információ 
jelenik meg a kijelzőn. 
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1-    – Hőmérséklet-kijelző 

Egy program kiválasztásakor a kijelzőn kigyullad az adott 
programhoz tartozó hőmérséklet alapbeállításának 
jelzőlámpája. A hőmérsékletet a TEMP gomb 
megnyomásával állíthatja be. A kijelzőn öt hőmérsékletjelző 
lámpa található. Amikor kiválasztja a hőmérsékletet, a 
kijelzőn a megfelelő jelzőlámpa kigyullad. Ha egyik 
hőmérsékletjelző lámpa sem világít, ez azt jelzi, hogy a 
programban hideg vizet használnak. 

2- – CENTRIFUGÁLÁSI SEBESSÉG kijelző 
Egy program kiválasztásakor a kijelzőn kigyullad az adott 
programhoz tartozó centrifugálási sebesség 
alapbeállításának jelzőlámpája. 
A SPEED gomb megnyomásával állíthatja be a 
centrifugálási sebességet. 
A kijelzőn öt jelzőlámpa jelzi a centrifugálási sebességet. 
Amikor kiválasztja a centrifugálási sebességet, a kijelzőn a 
megfelelő jelzőlámpa kigyullad. Ha a centrifugálási sebességre 
vonatkozó jelzőlámpák egyike sem világít, ez azt jelzi, hogy ez 
a program az utolsó centrifugálás nélküli szivattyúzás után 
véget ér. 

3- – AJTÓZÁR kijelző 
Ha ez a jelzőlámpa világít, az azt jelzi, hogy az ajtó zárva 
van. Az esetleges károk elkerülése érdekében az ajtót csak 
akkor szabad kinyitni, ha a jelzőlámpa kialudt. 

°C 

 
 
 
 

 

30 

20 
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4-  – GYEREKZÁR kijelző 
Ha ez a jelzőlámpa világít, ez azt jelzi, hogy a GYEREKZÁR 
aktiválva van, és a kezelőpanel zárolva van. 

5-  -IDŐZÍTŐ kijelző 

Ha ez a jelzőlámpa világít, ez azt jelzi, hogy az IDŐZÍTŐ funkció 

aktiválva van. A kijelzőn megjelenik a kiválasztott mosási ciklus 

végéig hátralévő idő. 

6- – ONE TOUCH kijelző 

Ha ez a jelzőlámpa világít, a One Touch  
program van kiválasztva. 
A One Touch program háromféleképpen állítható be. 

7- – SZÁRÍTÁS kijelző 

Ha ez a jelzőlámpa világít, ez azt jelzi, hogy a   
szárítási funkciót állították be, vagy a szárítási program jelenleg 
fut. 

8-  - DIGITÁLIS KIJELZŐ 

 

1) A mosási ciklus hátralévő ideje 

2) A program végéig hátralévő idő 

 

3) A szárítási program időtartama 

 

4) Hibakód 
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Időzítő beállítása a program végéhez 
·Az időzítő beállításával kapcsolatosinformációk a „Vezérlőpanel / 

IDŐZÍTŐ” szakaszban találhatók. 

 
Program indítása 
·Nyomja meg hosszan a START/ SZÜNET gombot. A megfelelő 

ellenőrzőlámpa kigyullad, az ajtózár aktiválódik, és az ajtózár 
kijelző kigyullad. 

·A túlcsordulás elkerülése érdekében a mosószertartó rekesznek a mosási 

ciklus alatt zárva kell maradnia. 
·A program végéig hátralévő idő változó. Az olyan tényezők, mint 

a helytelen terhelés vagy a túlzott terhelés miatti 
egyensúlyhiány, vagy a túlzott habzás befolyásolhatja a program 
időtartamát. 

 
Az aktuális mosási ciklus szüneteltetése és az ajtó kinyitása 
Tartsa lenyomva a START/SZÜNET gombot az aktuális mosási 
ciklus szüneteltetéséhez. Az ajtózár kijelző kialszik, kivéve, ha a 
vízszint vagy a hőmérséklet túl magas. 

Az ajtó most már kinyitható, például a ruhák betöltéséhez vagy kivételéhez. 

A mosási ciklus folytatásához tartsa lenyomva ismét a START/SZÜNET 

gombot. 



 

HU 

26 

 

 

Az aktuális mosási ciklus törlése 
·Tekerje a gombon lévő jelet a " ” szimbólumra az aktuális 

mosási ciklus törléséhez és a készülék kikapcsolásához.  
·Ha a vízszint és a hőmérséklet elég alacsony, az ajtózár kioldódik 

és kinyitható az ajtó. 

·Az ajtó zárva marad, ha víz van a dobban. Az ajtózár kioldásához 

kapcsolja vissza a mosógépet, válassza ki a centrifugálási 

programot, és állítsa be a legalacsonyabb centrifugálási sebességet 

a centrifugálási ciklus kikapcsolásához (a kijelzőn kialszik a 

centrifugálási sebességet jelző összes jelzőlámpa). 

·Nyomja meg hosszan a START/SZÜNET gombot a centrifugálási 

ciklus elindításához. A program végén a víz kiszivattyúzásra kerül, 

és az ajtó zárja kioldódik. 

 
Kapcsolja ki a mosógépet a program végén 

• A mosási ciklus végén a kijelzőn “ ” 
jelenik meg. 

• Az ajtó csak akkor nyitható, ha az AJTÓZÁR kijelző kialudt. 

• Győződjön meg róla, hogy az AJTÓZÁR kijelző kialudt, nyissa ki 
az ajtót, és vegye ki a ruhát. 

• Tekerje a gombon lévő jelet a „ ” szimbólumra a mosógép 
kikapcsolásához. 

• Zárja el a csapot. 

Hagyja nyitva az ajtót, hogy a dob megszáradhasson. 
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Programtáblázat 

 
Program 

 
Hőmérs
éklet °C 
(max.) 

Max. terhelés 
(kg) 

 

 
Megnevezés 

A mosószer típusa 

Mosószer  
Öblítő Mosás 

  
Szárítás 

Univerzális Speciális 

 
Vegyes 

 
60 

 
8 

 
5 

Enyhén vagy közepesen 
szennyezett, pamutból 
vagy szintetikus szálakból 
készült ruhák mosásához, 
fehér és színes ruhákhoz. 

 
F / P 

 
--- 

 
O 

Pamut 60 8 5 
Pamut, len, 
pamutkeverék F / P --- O 

Antiallergén 
85 3 3 

Atkák és allergének 
eltávolítására F / P --- O 

Gyapjú 40 1  
Gyapjúból és 
gyapjúkeverékből 
készült mosógépben 
mosható 
ruhadarabokhoz 

--- F / P O 

 
Gyerekru

hák 

 
85 

 
5 

 
5 

Speciális program a 
piszkos 
gyerekruházathoz, amely 
eltávolítja az összes 
mosószermaradványt 

 
F / P 

 
l 

 
O 

Ingek 60 3  Ingekhez és blúzokhoz F / P l O 

Ágyneműk 60 6 3 
Nagyméretű textíliákhoz, 
például takarókhoz, 
függönyökhöz és 
ágytakarókhoz 

F / P --- O 

 
Eco40- 

60 

 

 
40 

 

 
8 

 

 
5 

Közepesen szennyezett 
pamutruhákhoz, 
amelyek 40-60 °C-on 
vegyesen moshatók. Ez 
a program az EU 
ökodizájn-rendeletnek 
való megfelelés 
értékelésére szolgál. 

 

 
F / P 

 

 
--- 

 

 
O 

 
20 °C 

 
30 

 
2 

 
 

Enyhén szennyezett 
pamut szennyeshez 20 °C 
névleges hőmérsékleten 

 
F / P 

 
--- 

 
O 
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Program 

Hőmér
séklet 

°C 
(max.) 

Max. 
terhelés (kg)  

Megnevezés 

A mosószer típusa 
Mosószer 

 
Öblítő Mosás 

 
Szárítás  

Univerzális 
 
Speciális 

Rövid 

mosási 

program 

 
40 

 
1 

 
1 

Kis mennyiségű vagy 
enyhén szennyezett 
ruházathoz, amelyet  
gyorsan kell kimosni 

 
F / P 

 
--- 

 
O 

Szárítás --- --- 5 Nedves 
pamutruhák 
szárításához 

--- --- --- 

Pehelykab

átok 
40 2 2 

Gépben mosható 
pehelykabátokhoz --- F / P O 

 
Öblítés + 
centrifugá
lás 

 
--- 

 
8 

 
5 

Öblítési és 
centrifugálási ciklus 
olyan mosási 
ciklusokhoz,  amelyek 
további öblítési ciklust 
igényelne; valamint 
olyan mosási 
ciklusokhoz, 
amelyeknél csak 
öblítésre van szükség 

 
--- 

 
--- 

 
O 

 
Centrifuga 

 
--- 

 
8 

 
5 

Centrifugálási ciklus 
a nehéz anyagok, 
valamint a kényes és 
kézzel mosott 
darabok gyorsabb 
szárításához 

 
--- 

 
--- 

 
--- 

A dob 

tisztítása 

 
85 

 
--- 

 
--- 

A dobot tisztítja, 
eltávolítja belőle a 
szennyeződéseket és 
baktériumokat. 
Győződjön meg arról, 
hogy a dob üres. 

 
--- 

 
--- 

 
--- 

One 

Touch 

 
40 

 
5 

 
 

Speciális program, 
amely egyszerűen a 
ONE TOUCH gomb 
megnyomásával 
aktiválható. 

 
F / P 

 
--- 

 
O 
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A környezetbarát tervezési paraméterekre vonatkozó 

információk (az (EU) 2019/2023 rendeletnek 

megfelelően). 

 

WTM85DLDFBA 

WTM85DLDWBA 
 
Egység 

Eco 40–60 Eco 40-60 + 
szárítás 

 
20 

°C 

 
Pamut 

 
Gyapjú 

 
Rövid 

mosási 

program Tele Félig Háromn
egyedig 

Tele Félig 

Névleges 
kapacitás 

kg 8 4 2 5 2,5 
cm 

2 8 1 1 

A program 
időtartama 

ó:pp 3:35 2:48 2:48 7:00 5:00 0:
39 

0:57 0:50 0:15 

Energiafogyasztás kWh / 
mosási 
ciklus 

0,87
8 

0,52
1 

0,204 3,971 2,185 0,
24 

1,25 0,20 0,10 

Vízfogyasztás 
l / mosási 
ciklus 

60 48 30 91,5 60 65 80 70 40 

Max. hőmérséklet 
°C 35 30 20 30 20 30 55 35 35 

Maradék 
nedvesség a 

ruhákban 

% 58 
cm 

60 62 2,8 2,8 75 70 80 75 

Centrifugálási 
sebesség 

fordulat/
perc 

140
0 

140
0 

1400 1400 1400 70
0 

900 500 700 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 

• F = folyékony mosószer (gél is), P = mosópor, O = 
választható, --- = nincs 

• A legenergiatakarékosabb programok általában azok, amelyek 
alacsonyabb hőmérsékleten és hosszabb ideig működnek. 

• A „Mosás és szárítás”* program alkalmas közepesen szennyezett 
pamutruhákhoz, amelyek 40-60 °C-on vegyesen moshatók. A 
ruhákat szekrényszárazra szárítja. Ez a program az EU ökodizájn-
rendeletnek való megfelelés értékelésére szolgál. 
* Először válassza ki az „Eco 40-60” programot a tekerőgombbal, majd 
nyomja meg a kezelőpanel alján lévő szárítás gombot az „Auto” beállítás 
aktiválásához.  

• Az energia- és víztakarékosság érdekében a mosógépet mindig a 
gyártó által az adott programhoz ajánlott mennyiséggel töltse 
be. 

• A zajszint és a maradék nedvességtartalom a centrifugálási 
sebességtől függ: Minél nagyobb a centrifugálási sebesség, annál 
nagyobb a zaj és annál alacsonyabb a maradék nedvességtartalom. 

• A programokhoz megadott értékek (az Eco 40-60 program 
kivételével) csak iránymutatások. 
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Egyéb programok 

One Touch 
Az intelligens One Touch mosási program felismeri a szennyes 
súlyát, és automatikusan beállítja a mosási ciklus hőmérsékletét és 
időtartamát. 

A program indítása után az érzékelési fázisban a kijelzőn „ “ 

jelenik meg. A One Touch program háromféleképpen indítható: 

• Amikor a készülék kivan kapcsolva (a tekerőgombon lévő jel a  

„ “) szimbólumon van tartsa lenyomva a One Touch  gombot 

legalább 3 másodpercig. A készülék azonnal elindítja a One 

Touch mosási ciklust, és megjelenik a megfelelő „M“ kijelző. 

• Ha a készülék be van kapcsolva, tartsa lenyomva a One Touch 
gombot legalább 3 másodpercig. 

A készülék azonnal elindítja a One Touch mosási ciklust, és a 
kijelzőn „M“ jelenik meg. 

• A készülék bekapcsolásakor nyomja meg röviden a One Touch 
gombot, mire a kijelzőn megjelenik az „M” felirat. 

Tartsa lenyomva a START/SZÜNET gombot, amíg a készülék el 

nem indítja a One Touch mosási ciklust. 
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Speciális programok 
 
Gyerekruhák: Program a piszkos gyerekruhákhoz, amely eltávolítja 
az összes mosószermaradványt. 

Pehelykabátok: Program pehelykabátokhoz vagy pehellyel töltött 
párnákhoz (2,0 kg súlyig). 
A pehelytöltelékkel ellátott ruhákat  a sarkokat befelé hajtva kell a 
mosógépbe tenni, és a dobot 
legfeljebb háromnegyedig szabad 
megtölteni. Az optimális tisztítás 
érdekében folyékony mosószer 
használata ajánlott, amit a 
mosószeres fiókba kell önteni. 

Gyapjú: Gyapjúruhákhoz való program. 

• Ellenőrizze a ruhacímkét, és győződjön meg arról, hogy a ruha 
mosógépben mosható. 

• A mosási ciklus befejezése után a lehető leghamarabb vegye ki a 
ruhát a mosógépből, hogy elkerülje a túl sokáig a dobban 
hagyott ruha esetleges deformálódását. 

• A ruha esetleges károsodásának elkerülése érdekében a víz 
hőmérséklete nem haladhatja meg a 40 °C-ot. 

• Az optimális tisztítás és a ruhák védelme érdekében mindig 

használjon speciális, gyapjúhoz való mosószert, és legfeljebb 1,0 

kg szennyest tegyen a mosógépbe. 
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Szárítási program 
1. „Mosás és szárítás” beállítása 

A szárítási funkció csak bizonyos programokkal együtt 
állítható be (lásd „Programtáblázat”: ha a „Szárítás” 
oszlopban „---” látható, a szárítási funkció nem áll 
rendelkezésre az adott programhoz). Helyezze a szennyest a 
dobba, zárja be az ajtót, válassza ki a kívánt mosási 
programot a tekerőgomb segítségével (NE a szárítási 
programot) és nyomja meg a szárítás gombot a két szárítási 
beállítás közötti választáshoz: 

– Automatikus szárítás: Nyomja meg többször a szárítás gombot a kijelzőn 
megjelenő szárítási program időtartamának beállításához. Ha a kijelzőn a „

” jelenik meg, az automatikus szárítás aktiválva van. A szárítási 
program időtartama automatikusan beállítódik a ruhaneműben lévő 
nedvesség mennyiségétől és maradék nedvességtartalmától függően. 
- Testreszabott szárítás: Nyomja meg a szárítás gombot a 

szárítási program időtartamának beállításához. A kijelzőn 
megjelenik a szárítási program időtartama (30-60-90-120-
120-150-180-210-240). Válassza ki a kívánt időtartamot az 
egyéni szárításhoz. Ezután tartsa lenyomva a START/SZÜNET 
gombot, amíg a készülék a ”mosás és szárítás” beállítással el 
nem indul. 

A szárítási program automatikusan lefut a mosási ciklus 
után.
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2. „Csak szárítás” beállítása 
A „csak szárítás” program pamutruhák szárítására alkalmas. A 

könnyen nyúló vagy zsugorodó anyagokból készült ruhákat 

nem szabad szárítógépben szárítani. Mielőtt elindítaná a „csak 

szárítás”  programot, ajánlott először a centrifugálási ciklust 

lefuttatni, hogy a lehető legkevesebb maradék nedvesség 

maradjon a szennyesben. 

• Helyezze a szennyest a dobba, zárja be az ajtót, válassza 

ki a szárítási programot a tekerőgomb segítségével, és 

nyomja meg többször a szárítás gombot, amíg be nem 

állítja az automatikus szárítás vagy az egyéni szárítás (a 

fent leírtak szerint) opciót. 

• Tartsa lenyomva a START/SZÜNET gombot, amíg a 

készülék el nem indítja a „csak szárítás” programot. 

 
3. A pehely szárítására vonatkozó beállítások 

Használja a „mosás és szárítás” beállítást a pehely 

szárításához. Válassza ki a „pehelykabátok” mosási programot 

és az automatikus szárítást (  ). A „csak szárítás” 

beállítás nem alkalmas pehelyhez. Annak érdekében, hogy a 

ruhadarabok teljesen megszáradjanak, egyszerre csak egy 

darabot (pl. egy pehelykabátot) szabad szárítani. 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 

1. Ha még túl sok maradék nedvesség marad a ruhákban, a 
szárítási program automatikusan meghosszabbodik. A kijelzőn 

ekkor   látható hosszabb ideig. 

2. Amíg a szárítási program fut, a csapot meg kell nyitni, mivel a 

programnak vízre van szüksége a  ruhák hűtéséhez és szárításához. 

3. A szárítási program maximális időtartama modelltől változó.  

4. A szennyes  túlzott szárítás miatti gyűrődésének elkerülése 

érdekében célszerű a szárítási program időtartamát kezdetben 

rövidebbre állítani, majd szükség szerint meghosszabbítani. 

5. A  „csak szárítás“  program elindítása előtt ajánlott először 

lefuttatni a centrifugálási ciklust. 

6. Ha a ruhanemű centrifugálás közben összegubancolódik, 

gubancolja ki őket, és tegye vissza a ruhákat a dobba száradni. 

7. Különösen hosszú vagy vastag ruhadarabok egyenetlenül 

száradhatnak. Szükség esetén hosszabbítsa meg a szárítási 

program időtartamát. 

8. A gyapjúszöveteket nem szabad gépben szárítani. 

9. A könnyen nyúló vagy zsugorodó anyagokból készült ruhákat 

nem szabad szárítógépben szárítani. 

10. A szárítási funkció nem minden mosási programhoz áll 

rendelkezésre. 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 
A mosási program működési ideje már benne van a beállított 
időben. 

 
Gőzfunkció 
Nyomja meg a STEAM gombot a további gőztisztítás aktiválásához 
az utolsó szivattyúzás  és a kiválasztott vagy futó mosási program 
utolsó centrifugálási ciklusa között. 
A gőzfunkcióval a mosógép nagy mennyiségű forró vízgőzt termel,  
amely mélyen behatol a szálakba, puhábbá és rugalmasabbá téve 
a ruhákat, miközben semlegesíti a rossz szagokat Amikor a 
gőztisztítás befejeződött, az utolsó centrifugálási ciklus 
szivattyúzással történik. (A funkció a vegyesmosás, pamutmosás, 
gyerekruhák, ingek, ágyneműk mosása, a kímélő-, pehely- és a 
gyorsmosás programoknál érhető el.) 

 
Egyéb funkciók 
Időzítő 
A kívánt mosási program kiválasztása után, nyomja meg ismételten 

az Időzítő gombot, majd nyomja meg a START/SZÜNET gombot. A 

program végéig hátralévő idő egyórás lépésekben állítható be. Az 

időzítő maximum 24 órára állítható be. A program végéig beállított 

idő megjelenik a kijelzőn, és a megfelelő kijelző világít. 

Az időzítő funkció aktiválásához tartsa lenyomva a START/SZÜNET 

gombot. A program végéig hátralévő idő a kijelzőn 

visszaszámolódik. 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 
Az Eco40-60 programhoz az időzítő funkció nem áll 

rendelkezésre. A mosási ciklus befejezésének tényleges 

időpontja eltérhet a beállított időtől, a víznyomástól, a 

vízelvezetéstől, a ruhák típusától, a vízhőmérséklettől és 

egyéb tényezőktől függően. 

 
Például: Egy 1 óra 23 perces programot szeretne kiválasztani, és 8 órás 

időzítőt szeretne beállítani. Az időzítő beállításakor a megfelelő 

jelzőlámpa világít, és a kijelzőn „8H” jelenik meg. Nyomja meg a 

START/SZÜNET gombot az időzítő funkció aktiválásához, ekkor a 

jelzőlámpa világít és a kijelzőn a „ 8H” villog. Egy óra elteltével a 

kijelzőn villogni kezd a „7H“ jelzés, és így tovább. Óránként a kijelző 

villogni kezd, és a kijelzett idő egy órával csökken. 6 óra 37 perc 

elteltével a beállított mosási program elindul, az időzítő jelzőlámpája 

kialszik, és a kijelzőn most már a hátralévő programidő látható. 

 

Az időzítő funkció törlése 
 

Tekerje el a gombot a mosási program kiválasztásához, és válasszon ki  egy 
másik programot az időzítő funkció törléséhez. A program végéig beállított 
idő már nem jelenik meg a kijelzőn, és a jelzőlámpa kialszik. 
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Gyerekzár 
 
1. A gyerekzár aktiválásával megakadályozhatja, hogy a mosási 

folyamatot a kezelőpanel véletlen működtetése befolyásolja. 

2. Tartsa lenyomva a SPEED gombot 3 másodpercig működés 

közben a gyerekzár aktiválásához vagy deaktiválásához. 

3. A gyerekzár aktiválásakor a megfelelő jelzőlámpa „ ” világít, 
az ajtó nem nyitható, a kezelőpanel zárva van, és az összes 
gomb és a tekerőgomb nem működik (kivéve: ha a 

tekerőgombot a „ ” szimbólumra tekeri). A mosógépet csak 

úgy lehet kikapcsolni, ha a tekerőgombon lévő jelet a „ ” 
szimbólumra tekeri. Ez leállítja és kikapcsolja a mosógépet. 

4. Ez akkor is működik, ha a 

gyerekzár be van kapcsolva. Ha a mosógépet ezután újra 

bekapcsolja, azonnal azzal a programmal fog működni, 

amelyet a kikapcsolás előtt beállított. 
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Világítás 

 A világítás a programok és funkciók beállítása 

közben mindig be van kapcsolva. 

 Ha nincs mosási ciklus folyamatban, az ajtó 

kinyitásával bekapcsolhatja a világítást. 

 Folyamatos mosási ciklus alatt a világítás 

automatikusan bekapcsol, amikor a mosási program 

átvált a szárítási programra.  

 A világítás akkor is bekapcsol, ha a kezelőpanelen 

valamelyik gombot megnyomják (kivéve a start gombot). 

! VIGYÁZAT! 
A készülék betekintőablakkal van felszerelve. 

Felhívjuk figyelmét, hogy az ablaküveg forróvá válik, ha a 
készüléket nagyon magas hőmérsékleten üzemeltetik. Tartsa távol 
gyermekektől és háziállatoktól. 

A mosógép szivárgásának és a forró víz okozta égési sérülések 

elkerülése érdekében ne nyissa ki az ajtót, és ne vegye ki a 

szöszszűrőt, amíg víz van a dobban. 

Ne csapja be az ajtót. Ha az ajtó nehezen záródik, a dob 

valószínűleg túlságosan tele van. 
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!  VIGYÁZAT! 
A karbantartás megkezdése előtt húzza ki a hálózati csatlakozót és 
zárja el a csapot. 

 

 

 

Tartsa tisztán a készüléket, hogy ne rontsa a teljesítményét és 
meghosszabbítsa az élettartamát. 

Mosási ciklus számláló 

1. Kapcsolja be a mosógépet, és a mosási ciklus számlálójának 

leolvasásához tartsa nyomva a SPEED és a TEMP gombot egyszerre 3 

másodpercig. 

2. Válasszon ki egy programot a tekerőgombbal. A kijelzőn most 
megjelenik, hogy hányszor használták már ezt a programot. 
Maximum  

 érték jeleníthető meg a kijelzőn. 
3. Kapcsolja ki a készüléket, vagy nyomja meg és tartsa lenyomva ismét 3 

másodpercig a SPEED és TEMP gombot a mosási ciklus számlálójából 

való kilépéshez. 
 

A készülékház tisztítása 
Megfelelő ápolással meghosszabbíthatja 
mosógépének élettartamát. Szükség esetén a ház 
felületei hígított, nem súroló hatású semleges 
tisztítószerrel tisztíthatók. A felgyülemlett vizet 
nedves ruhával törölje fel. Ne használjon éles 
tárgyakat a tisztításhoz. 

 

TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

FONTOS / MEGJEGYZÉS 
Ne használjon savas anyagokat (még hígítva sem), alkoholt, 
oldószert vagy vegyi tisztítószert. 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 
A dob tisztítása közben ne tegyen szennyest a mosógépbe. 

 
A dob tisztítása 

Ha a dobban rozsda képződik, azt azonnal el kell távolítani klórmentes 

tisztítószerrel. Soha ne használjon acélgyapotot erre a célra. 
 

 
Tisztítsa meg az ajtótömítést és a betöltőablakot. 

Minden mosási ciklus után tisztítsa meg az ajtótömítést és a 

betöltőablakot a szöszök és egyéb maradványok eltávolítása 

érdekében. A felgyülemlett szöszök szivárgáshoz vezethetnek. 
Minden mosási ciklus után ellenőrizze, hogy az ajtó tömítésében nincsenek-e 

érmék, gombok vagy más tárgyak, és távolítsa el azokat. 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 
A bemeneti szűrőt akkor kell tisztítani, amikor a mosógépben lévő 
víz mennyisége csökken. 

FONTOS / MEGJEGYZÉS 
Ha nincs tiszta keféje, más módon is megtisztíthatja a szűrőt. 

Tegye vissza a tömlőt, és nyissa meg a vízcsapot. 

 
A bemeneti szűrő tisztítása 

A csaptelep szűrőjének tisztítása: 

1. Zárja el a csapot. 

2. Vegye le a tömlőt a 
vízcsapról. 

3. Tisztítsa meg a szűrőt. 

4. Csatlakoztassa újra a tömlőt. 

 

A készülék szűrőjének tisztítása: 

1. Távolítsa el a tömlőt a mosógép hátuljáról. 

2. Csőrös fogóval vegye ki a szűrőt, és 

tisztítás után helyezze vissza. 
3. Tisztítsa meg a 

szűrőt egy kefével. 

4. Csatlakoztassa újra a 
tömlőt. 

 

 



 HU  

43 

 

 

 
A mosószertartó rekesz tisztítása 

1. Nyomja le a mosószertartó rekeszben lévő öblítőrekesz 

nyíllal jelölt részét. 

2. Húzza felfelé a zárat, vegye ki a öblítőrekeszt, és vízzel 

tisztítsa meg az összes rekeszt. 

3. Tegye vissza az öblítőrekeszt, és rögzítse a mosószertartó 

rekeszt a megfelelő helyzetbe. 

 

    

Húzza ki a 
mosószerta
rtó rekeszt, 
és nyomja 
lefelé az 

„A” 
területet. 

Tisztítsa 
meg a 
mosószerta
rtó rekeszt 
folyó víz 
alatt. 

Tisztítsa meg a 
rekeszt egy 

kefével. 

Tegye 
vissza a 
mosószer
tartó 
rekeszt. 

 

 

FONTOS / MEGJEGYZÉS 
Ne használjon alkoholt, oldószert vagy vegyi tisztítószert a 

mosógép tisztításához. 
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FIGYELEM 
Győződjön meg arról, hogy a szöszszűrő és a vészleeresztő 
tömlő megfelelően ki van cserélve. Mindenekelőtt a 
szöszszűrőt helyesen helyezze be a mélyedésbe, különben víz 
szivároghat ki. 

 
A szöszszűrő tisztítása 

 VIGYÁZAT! 

Óvatosan bánjon a forró vízzel! 
Soha ne vegye ki a szöszszűrőt mosási ciklus közben, 
mindig várja meg, amíg a mosási ciklus befejeződik és a 
készülék üres. 
Az áramütés elkerülése érdekében tisztítás előtt húzza ki a 
hálózati csatlakozót. 
A szöszszűrő a szöszök és egyéb apró részecskék 
kiszűrésére szolgál a szennyvízből. 
A mosógép működőképességének fenntartása érdekében 
rendszeresen tisztítsa meg a szöszszűrőt. 
A készülék működése közben a kiválasztott programtól 
függően a szivattyúban forró víz lehet. Soha ne vegye ki a 
szöszszűrőt mosási ciklus közben, mindig várja meg, amíg a 
mosási ciklus befejeződik és a készülék üres. Győződjön 
meg róla, hogy a szöszszűrő helyesen van visszahelyezve. 
A szöszszűrő tisztítására és karbantartására vonatkozó 
utasítások a jelen használati útmutató következő részében 
találhatók. 
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1.  Nyissa ki a fedelet. 

 

 
2. Húzza le a kupakot a vészleeresztő tömlőről, és hagyja, hogy a 

dobban maradt víz teljesen lefolyjon egy gyűjtőtálcába. 
Ezután tegye vissza a kupakot a 
vészleeresztő tömlőre, és helyezze vissza a 
tömlőt az eredeti helyzetébe. 

3. A szöszszűrőt az óramutató járásával 

ellentétes irányban elforgatva vegye ki. 
Az eltávolítás során kis mennyiségű maradék víz 
szivároghat ki. Tisztítsa meg a szivattyútömlő 
belsejét, és távolítson el minden lerakódást és 
idegen testet. Győződjön meg róla, hogy a kerék 
szabadon forog. 
Távolítson el minden szöszt, szennyeződést és 
mosószer-maradványt a szöszszűrőről. 

4. Helyezze vissza a szöszszűrőt, szorosan csavarja fel. A fogantyúnak 

függőleges helyzetben kell lennie. 

5. Helyezze vissza a fedelet. Törölje 
szárazra a padlót. 
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Ha a készülék nem működik megfelelően, először tekintse meg az alábbi 

táblázatot, és próbálja meg megoldani a problémát a leírt megoldások 

segítségével. 
 

Zavar Ok Megoldás 

A készülék nem 
indul 

Az ajtó nem 
záródik 
megfelelően. 

• Csukja be az ajtót, 
és kezdje elölről. 

• Ellenőrizze, 
hogy nem 
akadt-e be 
ruhadarab. Az ajtó nem 

nyílik 

A készülék 
biztonsági 
rendszere 
rendeltetésszerűe
n működik. 

• Húzza ki a 
tápegységet, és 
indítsa újra a 
készüléket. 

A víz szivárog A tömlő • Ellenőrizze és 
rögzítse a 
csatlakozásokat. 

• Tisztítsa meg az 
elvezetőcsövet. 

 vagy elvezetőcső és 
 a készülék közötti 

csatlakozás  nem szigetel jól. 

Mosószermaradvá
nyok vannak a 
mosószertartó 
rekeszben 

A mosópor nedves lett 
vagy felgyülemlett. 

• Tisztítsa meg a 
mosószertartó 
rekeszt. 

A jelzőlámpa vagy Kapcsolja le az • Ellenőrizze, hogy az 

áramellátás a kijelző nem 
világít 

nincs-e lekapcsolva 
és a hálózati 
csatlakozó 

áramot. 
Gond van 

 helyesen van-e 
csatlakoztatva. 

az elektronikával. 

ZAVARELHÁRÍTÁS 
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Zavar Ok Megoldás 

Szokatlan zajok 
 • Ellenőrizze, hogy a 

szállítócsavarokat 

eltávolították-e. 

• Ellenőrizze, hogy a készülék 

szilárd, vízszintes felületen áll-e. 

Szárítás után 

vízcseppek 

vannak az 

ajtón és a 

dobban. 

 • A szárítási folyamat során 

vízcseppek képződhetnek. Törölje 

le őket. 

• Lehet, hogy a készülék lehet túl 

van töltve. 

A ruhák nem 
száradnak 
megfelelően. 

 • A nehezen száradó (pl. 
vastag pamutszövetek) és a 
könnyen száradó (pl. 
szintetikus szövetek) 
szennyest nem szabad 
összekeverni. 

• A mosógépet nem szabad 

túltölteni. 

• A csapot meg kell nyitni. 

• Lehet, hogy a szöszszűrő 

eltömődött. 

• Lehet, hogy a tömlő elgörbült, 

megtekeredett vagy eltömődött. 

 

Ha a hiba nem orvosolható a fent leírt megoldásokkal, forduljon az 
ügyfélszolgálathoz. 
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FONTOS / MEGJEGYZÉS 
A hibaelhárítás után indítsa el a készüléket. Ha a hiba továbbra is 
fennáll, vagy a kijelzőn ugyanazok vagy különböző hibakódok 
jelennek meg, forduljon az ügyfélszolgálathoz. 

Ha a készülékben meghibásodás lép fel, a kijelzőn hibakód jelenhet 
meg. Nézze meg az alábbi táblázatot, és próbálja ki a javaslatokat. 

 

Kód Jelentés 
 

Megoldás 

 

  
Nem folyik be 

víz 

• Ellenőrizze a víznyomást. Nem lehet 

túl alacsony. 
• Egyenesítse ki a tömlőt. 

• Ellenőrizze, hogy a bemeneti szelep 

szűrője eldugult-e. 
 

   

Probléma a 
szivattyúzással 

• Ellenőrizze, hogy az elvezetőcső 

eldugult-e. 
 

 
Az ajtózár 
meghibásodása 

• Csukja be az ajtót, és kezdje elölről. 

• Ellenőrizze, hogy nem akadt-e be 

ruhadarab. 
 

 A dobban túl 

magas a 

hőmérséklet 

• Nyomja meg a START/SZÜNET 
gombot a működés 
megszakításához, és várjon néhány 
percet. 
Ha a dob hőmérséklete biztonságos 
tartományba esett, és a hibakód 
eltűnt a kijelzőről, nyomja meg ismét 
a START/SZÜNET gombot a mosási 
ciklus folytatásához. 

 

  
Egyéb 
meghibásodás 

• Próbálja meg maga megoldani a 
problémát. Ha a hiba ismét 
jelentkezik, forduljon az 
ügyfélszolgálati központhoz. 

Ha a kijelzőn továbbra is hibakód jelenik meg, forduljon a helyi 
ügyfélszolgálati központhoz. 
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A legfontosabb információk eléréséhez olvassa be az energiacímkén 
található QR-kódot. 

 

Modell Honlap QR-kód 

 

 
26040023-01 

 

 
https://eprel.ec.europa/2347565 

 

 

 

Modell Honlap QR-kód 

 

 
26040022-01 

 

 
https://eprel.ec.europa/2347660 

 

 

MŰSZAKI ADATOK 
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Modell WTM85DLDFBA/WTM85DLDWBA 

Áramellátás 220-240 V váltakozó áram, 50 Hz 

Max. áramerősség 10 A 

Víznyomás 0,03–1,0 MPa 

Névleges kapacitás 8 kg 

Száraz funkció kapacitás 5 kg 

Száraz funkció névleges teljesítmény 1600 W 

Névleges teljesítmény 2000 W 

Nettó súly 60 kg 

Méretek  

A 600 mm 

B 847 mm 

C 520 mm 

D 960 mm 
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XXXLutz KG 
Roemerstrasse 39 
4600 Wels, Ausztria 
info@xxxlutz.at 

 

V1 (30/06/2025) 

RÉGI ELEKTROMOS BERENDEZÉSEK 
ÁRTALMATLANÍTÁSA 

Az elektromos és elektronikus berendezések 

hulladékairól szóló uniós irányelv (2012/19/EU) szerint 

a használt háztartási készülékeket nem szabad a 

normál háztartási hulladékkal együtt ártalmatlanítani. 

Ezeket külön kell gyűjteni, hogy a bennük lévő 

anyagokat a lehető legjobban vissza lehessen nyerni 

és újrahasznosítani, valamint, hogy csökkenteni 

lehessen az emberi egészségre és a környezetre 

gyakorolt hatásukat. Az áthúzott kuka szimbóluma 

minden vonatkozó eszközön fel van tüntetve a 

szelektív hulladékgyűjtési kötelezettséget jelezve. 

mailto:info@xxxlutz.at

